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Manualul de utilizare a ventilatorului

CUPRINS

2// Pentru evidenta dvs.

Masuri de siguranta ............c.cccoo.e.e. 3

Scrieti aici numarul modelului si pe cel serial :
A . X Model #
Inainte de punerea in functiune ....... 8 Serial #

Le puteti gasi pe eticheta de pe partea laterald a fiecarei unitatj.
INtrOdUCErE ......vvviiiiciciccc e 9 Numele dealer-ului

Data achizitiei
Siguranta din punct de vedere M Prindeti cu o agrafa factura de aceasta pagina pentru
ElECHIC. ..veveeee e 10 cazul in care trebuie sa faceti dovada datei de achiz-

itie sau pentru garantje.

C (157 (o] PSR 11 agugs
Fracersie L Cititi acest manual

Instructjuni de folosire (accesoriu)............ 12 in acest manual veti gisi numeroase instructiuni utile cu
privire la modul de utilizare sau de intretinere corespunza-
tor echipamentului de aer conditionat. Cu putina atentie
Functii suplimentare...........c.c.coe.... 16 preventiva din partea dvs. veti putea economisi mult timp si
bani pe durata de viata a aparatului.

19 Veti afla numeroase raspunsuri la probleme obignuite in

Intretinere si service....................... tabelul cu Indicatji pentru solutionarea problemelor.

Daca vetj consulta tabelul cu Indicatii pentru olutionarea

'[nretinerea umidificatorulUi ............. 23 problemelor, este posibil chiar s& nu mai fie necesar sa
apelatj la service.

Elemente de verificat inainte de a
semnala o disfunctionalitate........... 24 A

Masuri de precautie

- Contactati un tehnician autorizat pentru realizarea de
operatii de reparatii sau de intretinere la acest aparat.

« Pentru montarea acestei unitati contactati un instalator.

- Echipamentul de aer conditionat nu este destinat
utilizarii fara supervizare, de catre copii sau de
catre persoane cu invaliditati.

- Supravegheati copiii si aveti grija sa nu se joace
cu acest aparat.

« Operatia de inlocuire a cablului de alimentare tre-
buie realizata de persoane calificate care sa
foloseasca numai piese de schimb originale.

« Lucrarile de instalare trebuie sa fle efec te cu
respectarea reglementarilor din Co

National, numaﬁ catre per%ane
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Masuri de siguranta

l Masuri de siguranta

Pentru a preveni ranirea utilizatorului sau a altor persoane, precum si pentru a se evita produce-

rea de pagube materiale, trebuie respectate urmatoarele instructiuni.

M Actionarea incorecta, ca urmare a ignorarii instructjunilor furnizate, poate conduce la raniri sau pagube
materiale. Gradul de pericol este clasificat, in instructiuni, cu ajutorul urmatoarelor indicatoare:

(A AVERT'ZAR E Acest simbol indica posibilitatea decesului sau a unor raniri grave. W

L A ATE NTI E Acest simbol indica doar posibilitatea ranirii sau a producerii de pagube materiale J
H

B Semnificatiile simbolurilor folosite in acest manual sunt prezentate mai jos :

O

Aveti grija sa nu faceti aceasta.

Aveti grija sa urmati instructiunile.

A
A

Risc de electrocutare

Nota speciala
\
(d\ AVERTIZARE)
M Instalare

Nu folositi un circuit
intrerupator defect sau
subdimensionat. Folosit
acest echipament conec-

tat intr-un circuit dedicat.

« Exista risc de incendiu sau
de electrocutare.

Montati corect panoul si
capacul sectiunii de
comanda.

« Exista risc de incendiu sau
de electrocutare.

Pentru efectuarea de lucrari
electrice, contactati distri-
buitorul, vanzatorul, un elec-
trician profesionist sau un
centru de service autorizat.

* Nu dezasamblatj si nu
reparatj produsul. Exista
risc de incendiu sau de
electrocutare.

Instalati intotdeauna un cir-
cuit dedicat $i un unul
intrerupator.

* Instalarea sau realizarea unui
circuit inadecvat, poate conduce
la incendii sau la electrocutari.

Realizatj intotdeauna
impamantarea acestui
aparat.

+ Exista risc de incendiu sau

de electrocutare.

Folositi un circuit de intre-
rupere sau o siguranta
adecvata.

+ Exista risc de incendiu sau
de electrocutare.
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Masuri de siguranta

Nu modificati si nu pre-
lungiti cablul de alimen-
tare.

« Exista risc de incendiu sau
de electrocutare.

Pentru instalare, contac-
tati distribuitorul sau un
centru de service autori-
zat.

* Exista risc de incendiu, de
electrocutare, de explozie
sau de ranire.

Pentru reinstalarea pro-
dusului deja montat, con-
tactati intotdeauna distri-
buitorul sau un centru de
service autorizat.

+ Exista risc de incendiu, de
electrocutare, de explozie
sau de ranire.

Aveti grija sa amplasati gura de admisie
a aerului astfel incat sa nu fie luat direct

aer poluat din exterior.

* Este posibil sa se produca diverse feluri de
accidente, inclusiv sufocare, in cazul pre-

Nu instalati, nu demontatj
si nu reinstalati singuri uni-
tatea (se refera la client).

« Exista risc de incendiu, de

electrocutari, de explozii
sau de raniri.

Nu instalati produsul pe
un suport defect.

* Poate cauza raniri sau acci-

de tari, ori se poate deteriora
produsul.

Nu deschideti capacul de
intretinere al unitatii prin-
clpale in timpul funcyo-
narii.

+In caz contrar, exista risc

de electrocutare.

luarii de gaze nocive, (cum ar fi CO etc.).

Fiti atent cand despache-
tati i instalati echipa-
mentul.

* Muchiile ascutite va pot

rani. Fiti foarte atenti mai
ales la muchiile carcasei i
la lamelele condensatorului
si ale evaporatorului.

Nu lasati ventilatorul sa
functioneze mult timp in
conditii de umiditate foarte
ridicata $i cand o usa sau o
fereastra este deschisa.

* Umezeala poate condensa,

udand sau deteriorand mobi-
la sau alte obiecte din came-
ra.

Folositi orificiul de admi-
sie a aerului din exterior
protejat de o plasa pentru
ca sa nu patrunda pasari
in interiorul aparatului.

+ Eliminati corpuri straine

cum ar fi cuiburi de pasari
efc. din jurul aparatului
pentru a nu se resimti lipsa
de oxigen in interior.

Montati echipamentul intr-un loc care
poate sustine greutatea acestuia.

+ In caz contrar, se pot produce accidente
cauzate de caderea produsului.
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Masuri de siguranta

B Functionare

Aveti grija sa nu se decu-
pleze si sa nu se deterio-
reze cablurile de alimen-
tare in cursul functiona-
fii.

« Exista risc de incendiu sau
de electrocutare.

Nu atingeti (nu actionati)
aparatul cu mainile ude.

« Exista risc de incendiu sau
de electrocutare.

Pe durata furtunilor, opriti
aparatul i inchideti feres-
trele. Daca este posibil,
mutati echipamentul de aer
conditionat de langa
fereastra, in cazul in care
este anuntat un uragan.

+ Exista riscul producerii de
pagube materiale, ca echipa-
mentul s nu functioneze
corespunzator sau de elec-
trocutare.

Nu depozitati si nu folo-
siti gaze inflamabile sau
combustibili in apropie-
rea produsului.

« Exista risc de incendiu sau
se poate defecta echipamen-
tul.

Nu agezati nici un obiect
pe cablul de alimentare.

« Exista risc de incendiu sau
de electrocutare.

Nu agezati un echipa-
ment de incalzire sau alte
aparate in apropierea
cablului de alimentare.

» Exista risc de incendiu sau
de electrocutare.

Daca se produce o scur-
gere de gaze opriti gaze-
le, deschideti o fereastra
si aerisiti camera inainte
de a porni acest aparat.

* NU folositj telefonul sau
vreun comutator de
pornire/oprire. In caz contrar,
exista risc de explozie sau
de incendiu.

Daca produsul a fost
imersat in apa, contactati
intotdeauna un centru de
service.

» Exista risc de incendiu sau
de electrocutare.

Nu porniti si opriti echi-
pamentul de aer conditio-
nat prin cuplarea si decu-
plarea stecarului de la
priza.

+ Exista risc de incendiu sau
de electrocutare.

Nu permiteti apei sa
patrunda in interiorul
partii electrice.

+ Exista risc de incendiu, de
electrocutare sau se poate
defecta echipamentul.

Daca sesizati zgomote
sau mirosuri neobisnuite,
ori fum provenind de la
echipament, decuplati-l.
Opriti de la intrerupator
sau deconectati cablul de
alimentare cu energie.

+ Exista risc de incendiu sau
de electrocutare.

Nu permiteti apei sa
patrunda in interiorul
echipamentului.

* Exista risc de incendiu, de
electrocutare sau de deterio-
rare a produsului.
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Masuri de siguranta

Opriti alimentarea de la
intrerupator cand curatati
sau cand efectuati ope-
ratii de intretinere ale
produsului.

Daca produsul urmeaza
sa nu fie folosit o perioa-
da lunga de timp, decu-
plati cablul de alimentare
sau opriti circuitul de

Evitati utilizarea echipa-
mentelor ce folosesc foc.

intrerupere.

* Este posibil ca echipamentul  + Exista risc de incendiu.
sa nu functioneze corespun-
zator sau sa efectueze ope-

ratii nedorite.

+in caz contrar, exista risc de
electrocutare.

Suiti-va pe o scara sau pe un scaun sta-
bil pentru a efectua operatii de curatare
sau de intretinere a echipamentului de
aer conditionat.

 Fiti atentj si evitatj accidentarea.

Nu atingeti cu méinile ude un circuit
dedicat sau unul intrerupator.

« Exista risc de electrocutare.

. N
( AAATENTIE )

B Instalare

La ridicarea si la trans-
portul echipamentului de
aer conditionat sunt
necesare doua sau mai
multe persoane.

* Pentru a evita ranirea per-
soanelor.

Nu instalati produsul in
locuri expuse la vant
direct dinspre mare
(curenti salini).

* Produsul se poate coroda.
Corodarea, in spcial a lame-

lelor condensatorului si eva-
poratorului poate cauza dis-
functionalitati sau functiona-
rea ineficienta.

Nu instalati unitatea de
ventilare singura pentru
controlarea temperaturii
camerei.

* Daca este necesar, instalati
si 0 alta unitate interioara (de
aer conditionat).
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Masuri de siguranta

B Functionare

Nu expuneti pielea direct
la aer rece, pe perioade
indelungate de timp. (Nu
stati in curentul de aer
provenit de la echipa-
mentul de aer conditio-
nat.)

+ Va poate fi afectatd sanata-

tea.

Nu va urcati pe acest produs si nici nu
agezati alte obiecte pe acesta (unitatea

exterioara).

+ Exista risc de ranire a persoanelor sau de

deteriorare a produsului.

Nu folositi acest echipa-
mentul pentru pastrarea
la rece a unor produse
alimentare, a unor lucrari
de arta etc. Produsul este
un ventilator, nu un sis-
tem de racire de precizie.

» Exista risc de deteriorare a

acestor produse sau de pro-
ducere a unor pagube mate-
riale.

Pentru curatare, folositi o
bucata de panza moale.
Nu folositi detergenti
puternici, solventi etc.

* Exista risc de incendiu, de
electrocutare sau de deterio-
rare a partilor de plastic ale
echipamentului.

Suiti-va pe o scara sau pe un scaun sta-
bil pentru a efectua operatii de curatare

sau de intretinere a echipamentului de
aer conditionat.

* Fiti atentj si evitati accidentarea.
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Inainte de punerea in functiune

¥ inainte de punerea in functiune

Pregatirea pentru functionare

1. Contactati un specialist pentru instalarea echipamentului.

2. Cuplati corect echipamentul la sursa de alimentare.

3. Folositi un circuit separat pentru acest produs.

4. Nu folositi un cablul prelungitor.

5. Nu porniti/ opriti functionarea cupland/ decupland direct cablul de alimentare de la priza.

6. Dacé este deteriorat cablul de alimentare/ stecarul, inlocuiti-l apelédnd exclusiv la un
centru de service autorizat.

Utilizare

1. Expunerea directa la fluxul de aer provenit de la echipament, o perioada indelungata de
timp, poate fi daunatoare pentru sanatate. Nu expuneti pentru mult timp persoanele,
animalele sau plantele din camera la curentul de aer generat de echipament.

2. Aerisiti camera cand acest echipament este folosit impreuna cu o soba sau cu un alt dis-
pozitiv de incélzire, deoarece pot aparea scaderi ale cantitatii de oxigen din incapere.

3. Nu folositi acest echipament de aer conditionat in scopuri pentru care nu a fost creat,
cum ar fi : pastrarea unor dispozitive de precizie, a alimentelor, animalelor de companie,
a plantelor sau a obiectelor de arta. Astfel de utilizari pot deteriora respectivele obiecte.

4. Unitatea nu poate controla temperatura camerei. Daca acest lucru este necesar, nu
instalati doar unitatea de ventilatie, mai degraba instalati inca o unitate de interior.

Curatare si intretinere

1. Nu atingeti niciodata partile metalice ale echipamentului cadnd detasati filtrul. Exista
pericol de ranire cand sunt manevrate aceste parti metalice taioase.

2. Nu folositi apa pentru a curata unitatea interioard a echipamentului de aer conditionat.
Expunerea la apa poate distruge izolatia acesteia, conducénd la posibile electrocutari.

3. Cand curatatj unitatea, aveti grija mai intai ca alimentarea cu energie si circuitul intre-
rupétor s fie oprite. In timpul functionarii, ventilatoarele se rotesc cu viteza foarte
mare. De aceea, exista pericol de ranire daca aparatul este pornit din greseala in
timp ce curatati partile interioare ale acestuia.

Service

Pentru operatii de reparatie si de intretinere, contactati un centru de service autorizat.

8 Ventilator



Introducere

l Introducere

1. Capacul sectiunii pentru intretinere.

2. Filtru de aer.
Impiedica colmatarea cu praf a schimbatoru-
lui general de caldura.

3. Schimbator general de caldura
Asigura schimbul de temperatura si de umidi-
tate intre aerul care patrunde in aparat si cel
care este eliminat.

4. Ventilator pentru aerul eliminat
Ventilator cu rolul de a elimina aerul poluat in
exterior.

5. Sectiunea cu partea electronica
(cutia de comanda)

6. Ventilator pentru alimentarea cu aer
Ventilator cu rolul de a introduce aer din exte-
rior.

7. Supapa de atenuare.
Transforma, prin intermediul schimbatorului
general de caldurg, ventilatia intr-una normala.

8. Suport pentru schimbatorul general de
caldura.
Utilizat pentru sustinerea si ghidarea schim-
batorului general de caldura.

9. Element de umidificare

10. Baterie in expansiune directa (DX Coil)
11. Racord pentru conducta de gaz (9 12,7)
12. Racord pentru conducta de lichid (@ 6,35)

13. Portul racordului de alimentare cu apa
(9 6,35)

14. Gura conductei de drenaj (9 25,4)

Manualul utilizatorului 9
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Siguranta din punct de vedere electric

l Siguranta din punct de vedere electric
A AVERTIZARE : Acest aparat trebuie sa fie impamantat in mod adecvat.

Pentru a diminua pericolul de electrocutare, echipamentul trebuie intotdeauna cuplat la o priza cu
impamantare.

Metoda preferata

————

~U

inainte de a utiliza echipamentul,
verificati daca exista o
impamantare adecvata.

AVERTIZARE : Nu taiati si nu eliminati terminalul de impaméntare al
stecarului cablului de alimentare.

AVERTIZARE : Atasarea terminalului adaptorului de impamaéntare cu

A surubul de acoperire a dispozitivul de prindere de perete nu asigura
impamantarea echipamentul decéat daca respectivul surub este de
metal si daca nu este izolat, si daca dispozitivul de prindere de
perete este impamantat prin intermediul cablurilor cladirii.

AVERTIZARE : Daca aveti dubii cu privire la impaméantarea core-
A spunzatoare a ventilatorului, cereti unui electrician calificat sa veri-
fice dispozitivul de prindere de perete si circuitul.

10 Ventilator



Caracteristici

l Caracteristici

Ventilatie prin schimbatorul g

Aerul din interior este eliminat in exterior prin intermediul Schimbatorul
general de caldura.
+ Caldura schimbata a aerului din exterior este furnizata in interior. Actionati ventilatorul in modul

Ventilatie prin intermediul schimbétorului general de caldura vara/ iarna cand sunt efectuate peratii
de récire/ incalzire.

Clapeta

Aer eliminat \ I-l n Aer returnat

Aer din exterior

Schimbatorul general DX Coil Element umidificator
de caldura

Ventilatie obignuita

Eliminarea directa a aerului poluat din interior fara a trece prin chimbatorul
general de caldura.

* Folositi ventilatorul in modul ventilatie normala, primavara / toamna c&nd schimbétorul general de
caldura nu este necesar.

Clapeta
Aer eliminat , Aer returnat
Aer din exterior Aer furnizat
Schimbatorul general DX Coil Element umidificator

de caldura

Atentie : in cazul in care gradul de poluare este foarte ridicat, cum ar fi in cazul nisipu-
lui auriu, va rugam sa opriti ventilatorul.

Manualul utilizatorului 11
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Instructiuni de folosire (accesoriu)
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Modele : PQRCVSLO

PQRCVSLOQW

I'in interiorul capacului. Alegeti limba

| corespunzatoare, in functie de preferinte.
S S -

l Instructiuni de folosire (accesoriu)

Denumirea si functiile telecomenzii

€ Ecranul pentru indicarea
operarii

@ Buton de reglare a temperaturii

€) Buton pentru viteza ventilatorului

@ Buton de pornire/ oprire (ON/OFF)

@ Buton de selectie a modului de
functionare

@ Receptor pentru telecomanda
wireless (*)
+ Anumite produse nu pot receptiona
semnale wireless.

Buton pentru curentul de aer (*)
€) Buton pentru subfunctii

) Buton de setarea functiilor

{0 Buton pentru ventilatie

@ Rezervare (programare)

(B Buton sus, jos, stinga, dreapta

(B Buton pentru temperatura din
camera. (*)

(B Buton Setare / Anulare
B Buton lesire

s Tn functie de tipul de produs, anumite functii este posibil s& nu fie actionate si afisate.
Consultati telecomanda pentru detalii legate de functionare.

# (*) : Functii ale echipamentului de aer conditionat.

12 Ventilator



Instructiuni de folosire (accesoriu)

Scenariul si metoda de actionare a ve

Telecomanda acestei unitati poate fi instalata in doua moduri : o singura operatie si
functionare interconectata.

0 singura operatie Functionare interconectata
(O singura operatie de ventilatie prin expansi- (O singura operatie de ventilatie prin expansi-
une directa) une directa prin interconectare)

Ventilatie cu 0 Ventilatie cu baterie ‘% gg ';aetf mtenoamra Ventilatie cu

baterie in in expansiune directd T conditionat baterie i expansi
expansiune ' une directd
directa

Telecomanda cu fir Telecomanda cu fir

s Conectarea cablurilor se face la fel cum este indicat in manualul utilizatorului pentru echipamentul de aer
conditionat. (Consultati pagina legata de comanda unui grup echipamente.)
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Instructiuni de folosire (accesoriu)

Operatii simple pent

Este realizata o operatie de ventilatie in paralel cu cea de incélzire sau de récire, folosindu-se
schimbatorul de caldura din interiorul produsului cu ventilatie tip expansiune directa.

0 singura operatie de ventilatie tip expansiune directa

1 Apasati butonul de la teleco-

manda. Va fi afisata sub forma cifrei
din partea dreapta, in cazul operatiei
de ventilatie tip expansiune directa.

N) —
2R (e
2N IH -

o™ 000
(LIt

I )| 2 Apésarea butonului va conduce [
la schimbarea modului de ventilatie.

La apasarea butonului, se va comuta int

sheat exchange” (schimb de caldura) —

normal — ,automatic” (automat).

Modul de fisat la
ventilafie | telecomanda

Contents

ex"l]e: i Mod ce furnizeaza/ elimind aer prin infermediul schimbétorului
(sQﬁ.mB?g% L general de caldura. Adecvat pentru vara/ iamé cénd diferenta dinfre
caldural temperatura din interior si cea din exterior este foarte mare.

e Mod de eliminare a aerului fara a se apela la chimbatoru|
Normal | general de caldura. Adecvat pentru primavara/ toamna
sau cand gradul de poluare din interior este ridicat.

Functioneaza automat in modul de ventilatie optim,
maésurand temperatura aerului din interiorul/ exteriorul
sistemului de ventilare.

+ Este cautatd varianta optimé fie prin alegerea modului de
functionare, fie prin stabilirea temperaturi ventilatorului,
precum si in functie de temperatura interioara/ exterioara
a sistemului de ventilatie, daca este conectat la un sistem
Multi-V (doar anumite modele).

# Segmentul 88 de mai sus este afisat numai cand echipamentul
efectueazd o singurd operatie de ventilatie tip expansiune
directd, iar echipamentul de aer conditionat este oprit.

Automatic

un(
g

\ 3 Apasarea butonului conduce la
schimbarea modului de functionare.

- La apdsarea butonului se va comuta intre :
cooling (racire) ~ heating (incalzire) - automatic
(automat) — fan (ventilator)

— 4 Apasarea butonului in modul ventilatie,
conduce la modificarea intensitétii curentului

de aer, variantele disponibile fiind : Low (slab)

— High (intens) — Super High (foarte puternic).

4 Selectarea functionarii in modul récire/ incalzire i
alegerea temperaturii dorite pot fi facute in varianta o
singura operatie tip expansiune directa.

# Pentru schimbarea temperaturii, consultati sectiunea
operafii de baza - reglarea temperaturii.

14 Ventilator



Instructiuni de folosire (accesoriu)

Operatii de interconectare pe

Poate fi folositad numai cand echipamentul de aer conditionat este interconectat cu un produs de ven-
tilatie cu expansiune directa.

Functionarea interconectata pentru ventilatie
cu expansiune directa

1 Apasati butonul dela
telecomanda.
- Se utilizeaza numai cand echipamentul
de aer conditionat si cel de ventilatie sunt
interconectate.

Apasan butonul ,Ventilation” de la telecomanda cu fir i

treceti in modul de comanda a Ventiatiei pentru a verifica
modul de unctionare a produsului de ventlla fie.

<Mod aer conditionat> <Mod ventilatie>

# Pentru a reveni la modul aer conditionat, apdsati butonul
Ventilation” corespunzator modul vent|lat|e
- Daca nu este apasat nici un buton timp de 15 sec. sau
mai mult in modul ventilatie, se revine in modul aer
conditionat
- Produsul de ventilatie reprezinta un produs de ventilatie
generala si unul de ventilaie cu expansiune directa.

\__| 2 Apésarea butonului in modul

ventilatie, porneste operatia de
ventilatie.

_ 3 Apasarea butonului in modul

ventilatie va schimba modul de ventilatie.
- La fiecare apasare a butonului, se
comuta intre variantele :,heat
exchange (schimb de cdldurd) ~ normal -
automatic (automat)”.
# Indicatia apare pe afisajul telecomenzii numai cénd
este in modul ventilatie ; cand se trece in modul
aer conditionat, este afisatd temperatura dorita.

—— 4 Apésarea butonului in modul ventilatie
se modifica intensitatea curentului de aer.
- La apasarea butonului se va comuta intre :
Low (slab) - High (intens) ~ Super High (foarte
puternic).

~— 5 Revenirea la modul aer conditionat.

1) Conversie automata : cand nu este apasat
nici un buton timp de 15 sec. sau mai mult,
se revine automat la modul aer conditionat.

2) Conversie manuala : cand este apasat
butonul in modul ventilatie, se va
realiza conversia manuala.
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Functii suplimentare

l Functii suplimentare

Modurile de ventilati

Aceasté facilitate permite functionarea mai eficientd a ventilatiei prin intermediul functiilor suplimenta-
re: ventilatie rapidd / Economie de energie

Varianta ventilatie rapida : curentul de aer este mai rapid

1 Apésati butonul |swe] in modul ventilatie. 5]
- Se comuté intre ,Fast” (rapida) si n
»ENergy saving” (economie de energie)

in modul ventilatie.

2 Pe afisaj apare intermitent indicatia ,Fast” (rapida),
iar la apasarea butonului simbolul ,Fast”

) = rapida) si functia este activata.
BEOE (e ekl
— = = A EY
(@) e % = 3%
E] = vV]o [y Func. ]l Fan speeo |
ESC -‘ —\X/— H X H
j l] //FAfY\\ FAST
L 3 Apasarea butonului conduce

la parasirea reglajelor.

Varianta Economie de energie : ventilatia este efectuata
eficient diminuandu-se consumul de energie electrica.

\ 1 Apasati butonul || in modul ventilatie. ]
- Se comuta intre ,Fast” (rapida) si
~energy saving” (economie de
energie) in modul ventilatie.

L 2 Pe afisaj apare intermitent indicatia ,Energy
saving” (economie de energie), iar la apasarea

butonului (2 simbolul ,Energy saving”
(economie de energie) si functia este activata.

T
X3 mp 3¢ \
[Sus runc ][ Fan speeo]
~
—©FH @ H
/ | \
. 3 Apasarea butonului conduce la

parasirea reglajelor.

# Facilitdtile Ventilatie generala si
Ventilatie expansiune directé beneficiaza
de aceleasi functii suplimentare.

s Reglajele functiilor suplimentare Ventilatie/ Incélzire/
Umidificator sunt aceleasi ca la aerul conditionat.
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Functii suplimentare

Modul umidificare

Aceasta facilitate este disponibila numai pentru produsele dotate cu functia de umidificare.

1 ésati in mod repetat butonul  [g]
(=] h

| pana ce simbolul € incepe
sa clipeasca.

2 Porniti/ opriti umidificatorul (Humidifier }_—
apasand butonul .
(Simbolul € va fi afisat in cazul

—r2 optiunii SETTING si va dispérea in caz

m@@ contrar.)

TEMP

7)o &

3 Apasati butonul pentru a
parasi reglajele

s Dupa configurare, modul de
reglaj este parasit in mod
automat daca nu este apasat nici un
buton timp de 25 de secunde.

s Cand parasiti acest mod fara a apasa
butonul de setare, valoarea stabilita
nu va fi aplicata.

* Functia de umidificare este posibil sa nu fie disponibila in cazul produselor partiale.

» Aceasta functie poate fi selectatd automat sau manual in modul incalzire.
(%% Varianta implicita : cand este ales modul incalzire, modul umidificare va fi selectat
in mod automat.)

» In cazul functionérii inteconectate, pentru comanda modului de functionare ca
Umidificator consultati schema anterioara, referitoare la modul ventilatie, apdsand

butonul .
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Functii suplimentare

Reglarea temperaturii;

Temperature Setting

Puteti stabili temperatura dorita.
- Apéasati butoanele pentru a
stabili temperatura dorita.

: la fiecare apasare temperatura
creste cu 1°C (sau cu 2°F)
AR suB X =] _ ’
) J A (V] : la fiecare apasare temperatura
) A EI|| e descreste cu 1°C (sau cu 2°F)
>

& 7o &
A% (&)

* Temperatura in camerd : nu este afisatd in
cazul variantei unei singure operatii.

« Temperatura stabilita : reprezinta temperatura
pe care utilizatorul doreste sa o seteze.

3% In functie de tipul de controler folosit, temper-
atura poate fi reglata in trepte de 0,5°C (sau
1°F)

Récire :

- Modul racire nu functioneaza daca
temperatura dorita este mai mare decat
cea stabilita. Va rugam sa alegeti o
temperatura mai scazuta.

incélzire :

- Modul incalzire nu functioneaza daca
temperatura dorita este mai mica decat
cea sta

+ Puteti selecta temperatura dorita intre 18°C si 30°C pentru modulul de racire a aerului, respectiv
intre 16°C si 30°C pentru modulul de incalzire a aerului.

» Diferenta recomandata intre temperatura din camera si cea din exterior este de 5°C .

+ Unitatea de ventilatie nu poate atinge temperatura stabilita deoarece fluxul de aer de alimentare
este preluat din exterior.

+ Aceasta unitate nu poate controla temperatura din camera. Daca este necesara o astfel de
comanda, nu instalati numai unitatea de ventilatie, ci instalati si o alta unitate interioara.

18 Ventilator



Intretinere si service

N intretinere si service

Metoda de dezasamblare

Pentru a preveni deteriorarea ventilatorului, curatati regulat praful adunat pe filtrul de aer si in schim-
batorul general de caldura.

Metoda de demontare a fiecarei parti (filtru de aer, schimbatorul general
de caldura)

1. Detasati capacul sectiunii pentru
intretinere.

Introduceti mainile in interiorul plafonului, prin
capacul sectiunii de intretinere si trageti in sus
acest capac.

(Desfaceti balamaua si detasati capacul sectiunii
pentru intretinere.)

2. Scoateti filtrul de aer.
Scoateti filtrul de aer cu toate elementele
continute in dreapta/stanga, in jos, a
Schimbatorului general de caldura.

Aten tie : Aveti grija sa nu va raniti cand
A scoateti filtrul de aer deoarece acesta

contine parti ascutite. Filir de aer

3. Scoateti Schimbatorul general de
caldura.
Prindeti manerul si scoateti Schimbatorul total
de caldurd (2EA) din unitatea principala (2
bucati).

Avertizare : Opriti intrerupatorul cand
curatati produsul.

Aten tie : Se recomanda sa purtati
manusi cand efectuati operatii de
intretinere.
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Intretinere si service

Metoda de curatare si de inl

1. Curatarea filtrului de aer.

« Curatati murdaria de pe filtrul de aer folosind un aspira-
tor sau spalandu-I cu apa.
(daca murdaria este presistenta, spalati filtrul de aer intr- ,
. < N . < Filtru de
o solutie neutra de detergent in apa calduta) aer

Aspirator
+ Dupa spélarea cu apa, uscati bine filtrul de aer la umbra.
(Pentru uscare, nu expuneti filtrul de aer la radiatii solare
directe sau la caldura produsa de un foc.)

« Daca filtrul de aer este deteriorat, achizitionati unul nou
de la un centru de service sau de la un magazin specia-
lizat.

2. Curatarea Schimbatorului general de
caldura.
Tndepértati praful depus pe suprafata Schimbatorului
general de caldura cu ajutorul unui aspirator

+ Folositi un aspirator care permite atasarea unei perii la
tubul de absorbtie si folositi o perie moale.

* Nu folositi un tub de absorbtie dur pentru curéatarea filtru-
lui deoarece se poate deteriora suprafata Schimbatorului

general de caldura. i

* Nu spalati niciodata Schimbatorul general de caldura cu
apa.

+ Luati In considerarea existenta unor cheltuieli de inlocui-
re a Schimbatorul general de caldura dupa doi ani de la
achizitia celui curent.

+ Cand contactati un service trebuie luate in considerare
anumite cheltuieli, chiar daca perioada de la achizitie
este mai mica de 2 ani.

+ Pentru service, contactati intotdeauna distribuitorul sau
un centru de service autorizat.

Filtru de aer Schimbator general de caldura
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Intretinere si service

Asamblare si verificare dupa o

1. Asamblarea Schimbatorului general
de caldura
Plasati piesele de sustinere de la colturi (4 sau
6 bucati) ale Schimbatorului general de caldurd  genimpatorui
in suportul pentru asamblare si glisati-le in inte- ~ general de
riorul unitatii unitatii principale.

Unitatea
. principala

sustinere

Piese de sustinere de la colturi ale
Schimbatorului general de caldura

2. Asamblarea filtrului de aer

Asamblati filtrul de aer in structura de sustinere

a Schimbatorului general de caldura.

« Aveti grija ca suprafata Schimbatorului general
de céldurd sa nu fie deteriorata.

« Praful ce adera pe Schimbatorul general de
caldura poate conduce la deteriorarea volumu-
lui de aer.

Filtru
de aer
3. Asamblarea capacului sectiunii de
intretinere

Fixati capacul de balamaua din partea dreapta
si fixati-o apoi in cea din partea sténga.
(Eticheta cu denumirea produsului este orienta-
ta astfel incat sa poata fi citita.)

AVER TIZARE : Opriti aparatul de la intre-
rupéatorul cénd curatati produsul. reaker
off when cleaning the product.

ATEN TIE : Se recomanda sa purtati
ménusi cand efectuati operatii de
intretinere.
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Intretinere si service

Inlocuirea umidificatorul,

1. Detasati capacul sectiunii pentru
intretinere.

Desfaceti surubul (8EA) si detasati capacul
sectiunii pentru intretinere.

2. Pregatiti umidificatorul pentru
inlocuire.

» Scoateti capacul tubului de drenaj pentru a
elimina apa ramasa in rezervorul de ali-
mentare.

* Desfaceti surubul (3EA) si detasati capacul
rezervorului de alimentare.

* Desfaceti surubul (1EA) si detasati clema.

3. Scoateti umidificatorul (2EA).

« Scoateti capacul tubului de drenaj pentru a
elimina apa ramasa in rezervorul de ali-
mentare.

+ Desfaceti surubul (3EA) si detasati capacul
recipientului de alimentare.

+ Desfaceti surubul (1EA) si detasati clema.

4. Introduceti un nou umidificator
(2EA)
Verificati daca marginea panoului superior al
umidificatorului s-a prins bine de sina.
Montati la loc lampa, capacul rezervorului de
alimentare si pe cel al tubului de drenaj.

Avertizare : Opriti intrerupatorul cand
curatati produsul.

Aten tie : Se recomanda sa purtati
manusi cand efectuati operatii de
intretinere.

Clema

Surub

Capacul sectiunii
de inretinere

. %—_Capacul
ul recipientului
—J:. de alimentare

Capacul tubului
de drenaj

©

Umidificator

\\,,L
N

N |
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Inretinerea umidificatorului

M inretinerea umidificatorului

Inspectarea si intretinerea u.

+ Pentru a prelungi durata de viata a produsului, solicitati distribuitorului sa faca urmatoarele
inspectii.

+ Pentru a evita dezvoltarea de bacterii periculoase, solicitati distribuitorului sa efectueze
operatii de intretinere la inceputul si la finalul sezonului in care folositi incalzirea

Parti de Continutul Tntretinerii Probleme ce pot aparea daca
insp;ectat - " nu sunt efectuate

Elementele de inspectat Solutii operatii de inretinere.
Rezervor Verificarea functionarii Trebuie curatat daca nu « Umidificare insuficienta
pentru comutatorului plhtitor functioneaza in mod adecvat | - Revarsarea reservorului de
alimentarea din cauza acumularilor. alimentare cu apa
cu apa

Verificarea existentei de Trebuie curatat dacé este Slabirea fortei ventilatorului

murdarie foarte murdar. * Reducerea capacitétii de

umidificare.

+ Umidificare insuficienta

* Revarsarea reservorului de
alimentare cu apa
(Cresterea consumului de
apa de la robinet.)

Verificarea inchiderii si deschiderii. | Trebuie inlocuit daca nu
Verificarea intr-o maniera similara | functioneaza.

cu verificarea functionrii '
comutatorului plutitor

Inlocuirea elementului umid.

1. Elementul umidificatorului trebuie inlocuit o data la fiecare trei ani cand apa de alimentare este
decalcifiata. Alti factori externi (cum ar fi calitatea apei, perioadele de functionare) pot diminua
durata de viata a produsului.

2. Pentru orice fel de intrebari, contactati distribuitorul.

Valva
solenoidului

Aceasté nota este valabila numai in cazul modelelor care beneficiaza de functia de umidificare.
Cénd umidificarea este necorespunzatoare, telecomanda nu afiseaza nici un cod de eroare (sim-
bolul pentru umidificare « ¥ ” clipeste timp de 30 de minute, dupd care dispare).

Utilizarea echipamentului in astfel de conditii va conduce la o umidificare insuficienta si la cresterea
consumului de apa de la robinet.

Valva solenoidala si comutatorul plutitor trebuie verificate la inceputul sezonului in care se foloseste
incalzirea.
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Elemente de verificat inainte de a semnala o disfunctionalitate

Ciclul de intretinere

+ Ciclul de intretinere recomandat pentru fiecare parte componenta a sistemului.

Denumirea pértii componente

Ciclul de inspectie
(ciclul de curatare)

Ciclul de inlocuire

Filtrul de aer 0,5 ani 3ani
Schimbatorul general de caldura 1an 10 ani
Elementul umidificator 1an 1 ~3ani

« Tabelul de mai sus indica principalele partile componente.

+ Consultati contractul de intretinere si inspectie pentru detalii.

« Acest ciclu de intretinere indica perioadele de timp recomandate pana la aparitia necesitatii efec-
tuarii de operatii de intretinere, pentru a asigura o durata de viata a produsului cat mai lunga.

+ Folositi proiectul adecvat de intretinere (bugetul pentru intretinere si taxele de inspectie etc.).

* Durata de viata a elementului de umidificare este de aproximativ 3 ani (4.000 de ore), in conditiile
alimentarii cu apa de duritate 150 mg/I.

+ Durata de viata a elementului de umidificare este de aproximativ 1 an (1.500 de ore), in conditiile
alimentarii cu apa de duritatea 400 mg/.

* Numérul de ore de functionare pe durata unui an : 10 ore / zi x 26 zile / luna x 5 luni = 1.300 ore.

« Ciclul de intretinere nu este acelasi cu perioada de garantie.

. Elemente de verificat inainte de a semnala o disfunctionalitate

Simptom

Element de verificat

Solutie

Produsul nu functioneaza.

Este alimentat echipamentul
cu energie ?

Alimentati echipamentul cu
energie.

Produsul nu functioneaza cu
toate ca a fost apasat butonul
,LON” (pornit)

Este temperatura din interior
mai mica de - 10°C sau mai
mare de + 45°C ?

Este modul standby de pro-
tectie a Schimbatorului general
de caldura.

Desi ati modificat viteza venti-
latorului, modul de functionare
nu s-a schimbat si se trece in
modul ,Auto” automata) sau
,LOW” (scazutd)

Este temperatura din interior
mai mica de - 10°C sau mai
mare de + 45°C ?

Este modul de functionare
pentru protejarea Schimbatorul
general de caldura.

Cu toate cé ati apasat
butoanele telecomenzii, nu
este actionata nici o functie.

Este afisat simbolul ,, & "la
telecomanda ?

Este modul de blocare ce
impiedica accesul copiilor.
Consultati telecomanda.

Este afisat simbolul ,, \’g\, "la
telecomanda ? Cand apasati
butonul, la telecomanda este
afisata indicatia ,HL” ?

Este modul de comanda cen-
tralizat. Nu il puteti actiona cu
telecomanda.
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